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«HAIIUOHAJIBHO-CIIEHUPHUYECKHUE»
YEPTbI XAPAKTEPA YEJIOBEKA
N UX OTPAXKEHHUE
B JTEKCHUKE CJIABAHCKHUX A3bIKOB
(K MPOBJIEME MEXBA3bIKOBOM
JJAKYHAPHOCTH
N OKBUBAJIEHTHOCTN)

CaBuenko A. B.

I'ocynapcTBennslii yHuBepcuteT WxoHKN
Taii0si, TaliBaHb

AHHOTAIUA:

Cpenu JICKCUKH, XapaKTePU3YIOMIeH KadecTBa XapakTepa,
MEHTAaJbHBIC CIIOCOOHOCTH 4YeJioBEKa, OOHAPYKUBAIOTCS CJIOBA,
KOTOpPBIE MOXXHO OTHECTH K «HAI[MOHAJIBbHO-CICIUPHUICCKUM:
BBIpaXkasl B I1€JIOM YHHBEPCAIBHOE [0 CBOEMY 3HAYCHUIO MMOHSITHE, OHU
OKa3bIBAIOTCS MAapKUPOBAHHBIMHU OIPEICICHHBIMU KOHHOTAI[USIMU,
BO3HUKAIONIUMU B CO3HAHUHM HOCHUTEJCH JAHHOTO S3bIKA, OTPaXKaroT
BR)KHBIE C UX TOYKHU 3PEHUS YEPThl XapaKTepa U MaHEPhI MOBEIACHUS
B OOIIEKYIBTYPOJIOTUUECKOM CUCTEME IEHHOCTEH M KapTUHE MUpa.
B cemaHTHKEe MOAOOHBIX CJIOB, KaK MPaBUJIO, COYETACTCS Cpa3y
HECKOJIbKO Ka4eCTB, O0BEAMHEHHBIX OOIIHOCTHIO 3HaYeHUs. Hepemnko
TaKue JICKCEMbI MPEACTABISIOT COO0N «IMEPEeBOMUCCKUE JAKYHBI»:
OHU WJIU 0€33KBUBAJCHTHBI, HJIM MEPEBOJUMBI JIUIIb YaCTHYHO, B
OCHOBHOM OIHUCATEJBHO HIJIM Ke OJM3KOM MO 3HAUCHUIO U CMBICITY
XapaKTEPUCTUKOU.

KiroueBnle cjioBa:
CJIIAaBAHCKHUC A3BIKH, SA3BIKOBAA KapTI/IHa ana, KOHIICIIT, MCHTAJIbHas
JIEKCHKA, HAITMOHAIBHBIN XapakTep, KadecTBa XapakTepa.
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“NATIONALLY-SPECIFIC” PERSONALITY
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Abstract:

Among the lexis that characterizes personality traits and mental
abilities of a person, come to light words that can be classified as
“nationally-specific”. They express a concept that is generally universal
in its meaning, but at the same time they turn out to be marked with
certain connotations that arise in the minds of native speakers of a given
language, reflecting the most important from their point of view aspects
of the person’s character and behavior traits in the general system of
cultural values and picture of the world. The semantics of such words,
as a rule, combines several qualities at once, united by a common
meaning. Frequently such lexemes represent interlingual gaps (lacunae),
i.e. they are either non-equivalent, or are only partially translated,
mainly descriptively or with the help of a characteristic similar in
meaning and sense.
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lexicon, national character, character traits.
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OnHUM U3 BaXXHBIX CEMAHTHYECKUX IIOJIEH B JIEKCHUYECKOM (bOHILe
J000TO SI3bIKa MOXKHO CUHMTATh JIEKCHKO-CEMaHTHUECKUE TPYIIIIHI CIIOB,
BBIP@KAIOUIUX pa3JIM4YHble KayecTBa UelIOBEKa, B MEPBYIO OUepeb,
XapaKTepU3YIIINX €ro BHEIIHOCTh U MEHTAJbHBIE CIIOCOOHOCTH.
O6o03Hayas pa3IMYHbIC YePTHl BHEIIHETO BHJA U CBOMCTBA XapakTepa,
MoI0OHbBIE CIOBAa MOMOTAIOT CO3/1aBaTh WHIAMUBUIYAIbHBIN CIIOBECHBII
MOPTPET YeNOBEKa, CKIAABIBAIONINIICA U3 XapaKTepUCTUKH 00JIMKa U
TeX KauecTB XapakTepa, yMa, JUYHOCTH B LI€JIOM, KOTOPBIMHU 00Ja/1aeT
WHIUBUAYYM.

['oBOpSI O JTIEKCUKO-CEMaHTUYECKUX TPYIIax 0003HAaYCHHOTO OIS,
OTMETHUM, YTO B €BPOICHCKUX (B T.4. CIIaBIHCKHUX) S3BIKAX, B TICPBYIO
o4yepeb, MOXKHO BBIJCNINTD <«JIEKCHYECKHE YHUBEpCAIUW», T.€. CIIOBa,
obo3Hauaronue obmue, Hanbolee pacnpoCTpaHEHHBIE CBOHCTBA,
KauecTBa M XapaKTEPUCTUKHU, KOTOPBIMU MOXKET 00ianaTh M000i
YeJIOBEK BOOOIIE, BHE 3aBUCHUMOCTH OT PacOBO, HAlMOHAJIBHOM,
COIMANBHON U T.I. puHaANexkHOCTU. [Ipu atom mns JICT «Buenraue
XapaKTEepPHUCTUKH YeJOBEKa» YHUBEPCAIbHOCTh, OOMHOCTH
BbIpa’XXa€MOI'o 3HAYCHHA B PA3JIMYHBIX A3bIKaX MPOSABIIACTCA B 6OHLHIGI>'I
CTEeTeHH, B TO BpeMs Kak JUId JIEKCUKHU, OTpakalolled pa3iruyHble
BHYTPCHHHEC, TYIICBHLIC, MCHTAJIbHBIC Ka4€CTBa, HEPEIAKO CBOMCTBEHHO
HE TOJILKO pa3HooOpasme, HO U Ooyee yCIoKHEHHAss CeMaHTHIecKasl,
MOHSATUHHAs 00pa3HOCTbh, B T.4. UMEIONIasl CBOIO HAIlMOHAJIbHYIO
CHGHI/I(i)I/IKy. B otnnume ot CJIOB, 1OCTATOYHO Y€TKO HOMHUHHPYIOIIUX TO
WM MHOE 3HaYeHUE, IO00HBIE JIEKCEMBI KaK ITPAaBUIIO COllepkKaT B cede
cpa3y HECKOJIBKO XapaKTepUCTHK, CO3JaBas MpU 3TOM LETYI0 MaIUTpy
CEMAaHTHYCCKHUX OTTCHKOB.

OO0paruMcs K ciaoBaM, OTPa>KalOMHUM YMCTBEHHBIE,
MCHTAJIbHBIC U UHBIC KaY€CTBA, OTHOCANIMECA K BHYTPECHHCMY MUDPY
4eI0BEeKa, MaHEpaM €ro MOBEJEHUS H CIIOCOOHOCTSIM JIOTHYECKOTO
MBIIUIeHHUS. PaccMOTpHUM HEKOTOpPBIE JIEKCEMBI, KOTOPHIE M0 CBOEMY
CECMAaHTUYCCKOMY HAIIOJIHCHHUIO U KOHHOTAaTHBHBIM OCO6CHHOCTHM
MOXHO Ha3BaTh KOMIIO3UTHBIMH IMOHATHAMU, 3aKIIOYAKIIUMHA
B ce0e cpa3y meJsblid psja kauecTB. HekoTopbie M3 Moa00HOTO
pojaa JeKceM OKa3bIBalOTCS HAIlMOHAIbHO-CIEHHPUUECKUMH, T.C.
OTpaXXarolmMn [Jjid HOCUTECIIA OAHHOI'O0 MCHTAJIMTCTA BAaXXHBIC UCPThI
HallMOHAJIbHOTO XapaKTepa, MaHEePhl MOBeJEeHUS, 0COOCHHOCTH
MbInuieHus 1 T.1. [Ipu nepeaade mogoOHBIX CJIOB Ha JpyTHE S3BIKH, B
T.4. ONIM3KOPOACTBEHHBIE CIABSIHCKHE, HEPEIKO BO3HUKAET MpodiemMa
X DKBUBAJICHTHOCTHU, MEPEBOJAUMOCTH — HENIEPEBOIUMOCTHU (resp.
YaCTUYHOU TepeBOIUMOCTH). Jlake cpaBHUTENHFHO HEOONBIION aHAIN3
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MOJOOHBIX JIGKCEM B PYCCKOM sI3bIKE Ha (DOHE IPYTHX CIaBSHCKHUX
JEMOHCTPUPYET UHTEPECHYIO KapTUHY CHelU(PUKH MEHTAIbHBIX
KayecTB B CUCTEME IIEHHOCTEH TOTO WIJIM WHOTO CIIaBSHCKOTO Hapoja,
OTKPBIBaeT «MTaHOPAMHBIM BUI» Ha «o0miee» U «HAIMOHAIBHO-
cnenuuieckoe» B pOJCTBEHHOM, HO IPH 3TOM MHOTOOOpPa3HOM B
KYJIbTypPHO-JTUHTBUCTHYECKOM MPOSIBICHNHU, 00pa3e MBIIIJICHUS U
croco0ax ero BepOaIbHOTO BRIPAKEHUS CIABIHCKOM MUPE.
CrnennpuiecKkuMU KadyeCTBAMH PYCCKOTO XapakTepa MOXHO
CUMTATh XapaKTePHCTUKHU, BO3HHUKIINE HAa OCHOBE HAaIlMOHAJIBHBIX
PYCCKHX KOHIENTOB. A. BexOuikas BeIIeNsieT TPU OCHOBHBIE
KaTeropuu PyCCKOW MEHTAJNBbHOCTH: «CYAB0a», «TOCKa», «AyIIa»
(BexoOwutkas 1996: 33; BexoOunkas 2001). C KoHIIENTOM Oyuia CBSI3aHO
cUMTaromeecs: CrenupuIecKuM PyCCKUM CBOHCTBO — OYULEBHOCD
(‘uckpeHHee ApyKeM00He, CEPCUHOCTL ) U XapaKTEPUCTUKA YEJIOBEKa
— OyuiesHblll — ‘TIOMHBIA UCKPEHHEH TOOPOTHI, TEIUIOTHI, CEPACUHOCTH,
JIpYXKeNro0us’; 3eCh COUeTaeTCsl UEebli psll KauyeCTB, CO3AAI0LINX
CI0)KHOE CEeMaHTHYeCKOe €AUHCTBO, MPU 3TOM B OMpEleIeHHBIX
KOHTEKCTaxX JOMOJIHUTEIHHO BO3HUKAET 3HAUCHHE ‘JTOOpBIN, UyTKHl,
OT3BIBUMBHIN . Takas ceMaHTHUYECKas OCIOKHEHHOCTb, KOMITJIEKCHOCTb,
KOMITIO3UTHOCTH OOIIEro 3HAUYEHHS JleaeT JIEeKCeMY JIaKyHapHOU
B acmekTe mepeBoja. B apyrux s3plkax 3TO MOHSITHE U CBOMCTBO,
KakK MpaBUJIO, BHIPaKaeTCs OMUCATEIbHO — C MOMOIIBIO CXOIHBIX,
CMEXXHBIX MOHITHH, HAIPUMEP, TAKUMHU KaK cepoeynblll, NpUeemiusbilii,
ACKOBDLU, 000POodNCEIameNbHbLl, OPYIHCeNtOOHbII U T.I1., OJHAKO OHU
HE CITOCOOHBI B TIOJIHOW Mepe OTPa3uTh BCIO aCCOLMATHBHYIO MAIUTPY
3HAUCHHs PyCCKOH JIEKCEMBI (Cp., HalpuUMep, IMoJ. serdeczny, 4ell.
srdecny; MakCUMaJbHO OMM3KHE IO 3HAYCHHUIO U CMBICTY JIEKCEMEI
YKp. OyutesHuil, cep0., XOpB. dusevan He TaK 4YaCTOTHBI, KaK B PYCCKOM
y3yce). [IpumedaTenbHO, 4YTO CaMU pPyCCKHE HEPEIKO 3aTPyIHSIOTCS
JaTh YeTKOE W HCUYEpINBIBAIONIEE ONMpeNeIeHUEe OyuesHocmu, uxX
MOHUMAaHUE, YTO TAKOE OViLe8Hbll Yel08eK, BO MHOTOM WHANBUAYAIbHO.
K nanmonanpHO-ciennHUUECKUM KOHIIENTaM MOXKHO OTHECTH U
cosecmsb (EpmakoBa 2000: 375), 4TO COOTHOCHUTCSI ¢ pacTipoCTpaHEHHOM
MOPaJIbHO-TIOBEICHYECKOW XapaKTEPUCTUKON cogecm.iugblii 4YelI0OBEK
— ‘MOCTYyNAaKIUNA MO COBECTH, CTHIAANIUNCS JeaTh YTO-JHO0
HeclpaBeaIuBoe, HeOnaropuaHoe’ . [IpakTH4ecKkn aHAJOTHYHYIO
napajieinb HaXOAUM B UelICKOM: svédomity (‘moOpOCOBECTHBIN,
COBECTIIUBBIN’; OT svédomi ‘COBECTH’), XOTS IO CBOEMY 3HAYECHUIO
YemcKas JeKkceMa Bce ke ONuke 3HAUeHHIO ‘100pOCOBECTHHIN;
B PYCCKOM MOXHO TOBOPHUTH O 0o0jee TIyOOKOM HPaBCTBEHHO-
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¢$uI0cOPCKOM KOHIENTYaIFHOM HAMOTHEHUH CIIOBA COBECHIUGHII, UTO
noaTBepxaaet ero Aedpunuus B ciosape C.M. Oxerosa: ‘o0nanaromuii
YyYBCTBOM HpaBCTBeHHOﬁ OTBCTCTBCHHOCTH NEpPCOa APYTruMu,
noctynatomuit o copectu’ (Oxeros 2014). JlanHoe npuiararenbHoOe-
MOJIOKUTEIIbHAS XapaKTEPUCTUKA B 00OMX SI3bIKAX OTHOCHUTCS, CKOpEe,
K BBICOKOMY CTUJIIO, B TO BPEMA KaK IMPOTUBOIIOJIOXHAA HETraTUBHAasA
HOMUHAIUA — beccosecmubili (‘TOT, KTO HE UMEET COBECTH, HEUECTECH,
0e33acTeHunB’) — Oojiee XxapakTepHa sl HEHTpalbHO-pa3TOBOPHOTO
CTHWJIS M BEChbMa YaCcTOTHA KaK OICHOYHAs XapaKTePUCTHUKA YEJIOBEKA B
xuBOH peun. [Ipu 3TOM pycckas jgekceMa beccosecmmblii B CIaBIHCKUX
sI3bIKaxX (DAKTUYECCKU OC3DKBUBAJICHTHA: B OCHOBHOM €1 COOTBETCTBYIOT
OnM3Kue, HO HE TOXJICCTBEHHBIC TOHSTHS, HAPUMEp, Yell. nestoudny
(‘OeccThIIHBIN; HaxalbHBIN), cep0., XOpB. bezobrazan.

EHIC OOAHUM BaXHBIM KOHHOCITYaJbHBIM NNOHATHUEM B pyCCKOﬁ
KYJIBTYpE SIBISIETCS diceHcmaeenHocmy. CIOBapH, Kak MPaBUilo, TPAKTYIOT
3TO TMOHSITHE CIEAYIOMUM 00pa3oM: «(PaKT MM KauyeCTBO HAIHUUS
XapaKTECPUCTUK, KOTOPBIC TPAAUIIUOHHO CYUTATCA TUIIUYHBIMHU
WM TIOAXOASIIMMHE JUTSl )KEHIIUHBL: [ iuHnble 6010Cbl MPAOUYUOHHO
CUUMATUCL NPUSHAKOM dHceHCmEeHHocmu. Lleemul u Kpemosoe Kpyiicego
y naamovs nooyepxusaiom dxcencmgeennocms u Hedxcnocmov» (OED).
[MpakTuuecku CXOAHOE MPUBEACHHON TPAKTOBKE 3HAUYCHUE HUMEIOT
YeIICKUe CJI0Ba zenskost U Zenstvi. B pycCkoM SI3bIKe XapaKTepUCTHKA
JiceHCcm@en bl — 3TO HE MPOCTO ‘C KaueCTBaAaMH, CBOHCTBAMHU
JKEHIIIMHBI, a eIle U 3aKIIOYCHHBIM B 3TOM CJIOBE IEINBIN sl BaXKHBIX
IJI1 )KCHIIUHBI, C T.3p. HOCUTCJISA PYCCKOI'O MCHTAJIUTETA, KA4YC€CTB, B
YaCTHOCTH, ‘MATKUM, HeXKHBIN, u3smHbii’ (Oxeros 2014; Oxeros,
IlIBenoBa 1992). IIpu sTom pakTHYEeCKHU JTOOON TPEACTABUTEIb
PYCCKOW KYJIBTYPhl MOXET NPOJOJIKUTH CIHUCOK KAa4ye€CTB, MOJ
KOTOPBIMHU OH TOHHMACT HCeHCMBEHHOCMb, U 3a4acTyI0 3TOT Habop,
KaK U B clydae ¢ OyuiegHocmuio, OyneT rIyOOKo CyObEeKTUBHBIM.
[IpumedarenbHO, YTO YKPAUHCKOE HCIHOYHICMb, HCIHOYHUL BKITIOYAET
B ce0s elle OIHO BaKHOE MOHATHE — Mamepurcmgo. OTMETHM, YTO
AHAJIOTUYHBIC MMOHATUA €CTh U B JPYIruX CJIABAHCKHUX SA3bIKaX, OAHAKO
X CEeMaHTHYECKOe, o0pasHo-MeTadopudeckoe U (PyHKIMOHAIBHOE
HamoJliHeHue OyAeT HECKOJBKO OTIMYAThCA OT PyCCKOTO (resp.
BOCTOYHOCJIABSIHCKOT0), Hampumep, noi. kobiecosé, cep6./xopB.
Zenstvenost, B OTIINYUE OT PYCCKOTO, B MEPBYIO OUepeib, CBI3AHO C
MOHATHUEM TOPAOCTU U CTATHOCTHU.

FOBOpS[ 0 CXOOHBIX Ka4€CTBAX, UMCIOUIUX IIPHU 3TOM HCKOTOPLIC
OTJIIN4YHA B CCMAaHTHUKE, 4 TAKKEC — U B KOHICNITYaJJbHOM IMOHUMAaHUU,
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CMBICIIOBOM BOCTIPUSITHH B Pa3HBIX CIABSHCKUX S3BIKAX, HHTEPECHYIO
napainieiab MOXHO OOHAapyXHUTh B UEIICKOM M PYyCCKOM si3biKax. B
YeIICKOM, OCOOCHHO B €r0 Pa3srOBOPHOM BapHaHTE, BEChbMa YacTOTHA
nexcema Sikovny — ‘nmoBkul, ymensiii’. OqHaK0 KOHTEKCTyaJlbHOE
yrnotpebieHne B JKUBOW peun IEMOHCTPHPYET Oosiee MHUPOKHUHA CIIEKTP
3HAUEHHH 3TOTO CJIOBa C TOYKHW 3PEHHS] CEMAaHTHKHU M MParMaTUKH.
[To Hamemy MHEHHUIO, MaKCUMAaJIbHO OJNU3KUM MO OCHOBHOM HIee
«MEHTaJILHOW OI[EHOYHOCTH» OYAET PYCCKOE nPOBOPHbIIU, TAKKE
obnanaromniee cBoed crenuPUKON Mo mIKajle BHYTPEHHUX KauyecTB
yenoBeka. J[Be XapaKTepHCTUKH, OObEJUHIIONINE YEIICKYI0 H
PYCCKYIO JIEKCEMY, — 3TO ‘JIOBKOCTh M OBICTpPOTA JCUCTBUI’, OJHAKO
JUTSL YeXa Ha TEPBBIN TUIaH 3/1€Ch BBIXOAUT CEMaHTUUYECKHUH OTTEHOK
‘yMenblil, COOOpa3uTENIbHBINA, CMBIIIJICHBINH , B TO BpeMs Kak
IJIsl pPyCCKOTO Ba)kHEE MMEHHO CKOPOCTh PEaKIUW M JIOBKOCTH. B
OTIIMYME OT YEUICKOW JIEKCEMBI, PYCCKOE NPOBOPHLLY B HACTOAIIECE
BpeMsl HaxoJuTCs Ha nepudepun mosiss MEHTaJIbHOH OLEHOYHOCTH
u (pakTUYeCcKN OOHApYyKUBAECTCS B MACCUBHOM JIEKCUKOHE: CETOMHS
OHO MaJoymnoTpeouTenbHo. Uenickomy Sikovny 1Mo «CEMaHTHUECKOMY
OyXy» MaKCUMallbHO OJU3KO M PYC. 106KuUll; B 3TONH CBS3HU MOXKHO
0o0paTuTh BHUMaHHE Ha TO, YTO B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaX 3TO
pycckoe mpuiaraTeibHoe, B OTIWYHE OT YEIICKOTO, COCOOHO
npuoOpeTaTh HEKOTOpPHIE HeraTHBHBIC KOHHOTAIUU, YTO OCOOCHHO
YEeTKO BHJTHO B CEMAaHTHKE OLEHOUHOTO CJIOBA 106Kkay (‘TIPOHBIPIHUBHIH,
W3BOPOTIUBBINA YeJIOBEK’), B TO BpeMs KakK UelICKoe YIMoTpeOnsieTcsa Kak
MOJIOKUTENbHAS XapaKTepPUCTHKa, B KAYeCTBE MOXBAJbI, O00pEHHUS B
aapec «obmagarens» AaHHOTO KadecTBa. YacTHYHO B CEMaHTHYECKOM
1 QYHKIHOHANBHO-IIPAarMaTHYecKoM IiaHe Sikovny mepecekaercs ¢
PasTOBOPHBIM wiycmpuiii (‘OOUKHIA, TOJBIKHBIHN, TOBKUH, IPOBOPHBIN ).
MOXHO MPOBECTHU Mapaliieib U CO CIOBOM Oouxuul (‘JIOBKHH,
OBICTPBIH, PAaCTOPONHBII; HAXOMYMBBINA’) — NaHHBIM NpUJIaraTelbHbIM
TaK)kKe MOXXHO OXapaKTepH30BaTh yM YeJNOBEKa: ‘CIHOCOOHBINH OBICTPO
CXBaTBIBaTh, )XUBOM . OTMETHM, YTO B PYCCKHUX JIEKCEMAaX ULyCMpPblii,
Ootikutl Ha TEPBBIM MIaH B CEMAaHTHUYECKOM M KOHTEKCTyaJbHO-
NparMaTU4eCcKOM OTHOIIECHUM BBIXOJUT ceéMa ‘aKTUBHOCTD,
MOJBMKHOCTB , B TO BpeMsI KaK B OCHOBE HYCLICKOTO CJIOBA 3aJI0KCHA
WMEHHO ceMa ‘CIoCcOOHOCTh, YMEHHUE, HaBbIK . CeMaHTHYeCKUI
NUana3oH 4yeul. Sikovny 3HAYUTEIbHO LIMpPE, YeM MpeaaraeMblie
ciaoBapsMu JeGUHUIINU, 0COOCHHO €CJIU CJIOBO HCIOJb3yeTCS Kak
XapaKTepUCTHKA NEBYIIKU: Sikovnd holka — 3TO elie U yMHas WM Ke
a¢dexTHas AeByIIKa, a HE MPOCTO COOOpa3uTeIbHas, T.¢. Ha MEePBHIN
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TUTaH Y)K€ BBIXOJSIT BHEITHUE JaHHBIC.

OueHb ONU3KUM PaCCMOTPEHHBIM BBIIIE OKAa3BbIBAETCS €Ie OAHO
«HAIMOHAJBHO-CIICIIM(PUIECKOEY MOHATHE — cMeKkanka (‘ClIoCOOHOCTh
OBICTPO TOHATH YTO-J1.; COOOPA3UTENEHOCTh; CMETIIMBOCTE ) M KAY€CTBO
yejgoBeka — cmexaaucmuiti. CTEpEOTUITHO CUMTAETCS, YTO «pyccKast
CMEKaJKa» — 3TO KOHLEMNT, CBA3aHHBIH HCKIIOYUTEIHHO C PYCCKOU
KYJBTYPOH M OTpa)karoliuii 0COOCHHOCTH MBILUICHUS, TIPEACTaBICHUN
u cnocoba aedcTBUI pyccKUX (B OIHM3KOPOACTBEHHBIX PYCCKOMY
BOCTOYHOCJABSHCKHUX SI3bIKaX MBI HE OOHApyXHMM TOYHOTO aHAJIora,
HanpuMep, YKpauHCKOe KMimaugull — 3T0, CKOpee, coobpazumenvubii,
a He cMeKaaucmulil, XOTSd 3TO BeCbhbMa OJIM3KO MO CYTH U CMBICIY).
B ocHOBe maHHOTO KauecTBa MOKHO BBLICIHTH TaKHE YEPTHI, KaK
c000pa3uTeNbHOCTh, HAXOMUYUBOCTh, OCTPOYMHE, a TaKKe — KaK U
B CJIydae CO CIOBOM nPOGOpHblll — OBICTPOTA MPUHATHUS pelIeHUs.
Kak npaBuio, Ha cliaBsSHCKHE A3BIKM 3TO KOHIICTITYaJlbHOE MOHSATHE
W MpUcyllee eMy KauecTBO IepeAaeTcs CIOBaMH, BBEIPaKalOMUMH
Kakoe-n1ubo OJAHO M3 MEPEUYUCICHHBIX Ka4eCTB, BXOASIMX B
MOHUMaHWE JAHHOTO MOHATHUS. B demickoM si3plke OIHM3KOE IO
CMBICITy Ka4eCTBO BBIpaXKaeTcs MpUilarareibHbIM bystry, B CEMaHTHKE
KOTOPOTO 3alloKeHa OBICTPOTa «MEHTAIbHOW», YMCTBEHHON peakIuu
(Méachek 1957, Rejzek 2001), B To BpeMsi Kak STHMOJIOTHSI PYCCKOTO
CMeKanKd, cCMeKalucmuylli HeTOCPEICTBEHHO CBsI3aHa C YMCTBEHHOM
nesitensHOCTBIO (Dacmep 1986, T. 1I: 594). B cepOckoM 1 XxopBaTcKOM
S3BIKAX MOYKHO BBIACTHTH JIeKceMy dosetljiv, KoTopasi, B 3aBUCUMOCTH
OT MparMaTHYECKOW CHTYyallUH M KOHTEKCTa, MOXKET BhIpaKaTh Kak
3HauYeHHUE ‘JOTaJIHUBBIM, HAXOAUYUBBIN’, Tak U ‘OCTpoyMHBIH’ (RMS
2011). ITomoOHass MHOTONIJIAHOBOCTh CEMAHTHKH U BapUAaTUBHOCTH
3HAaYeHUsI JeJlaeT TaKOTO poja JIEKCEeMbl JIaKyHApHBIMU B ILJIaHE
SKBUBAJIICHTHOCTH M TOYHOCTH COOTBETCTBHUS. B paccmarpuBaemMom
aCIeKTe 3HAUCHUH MPUBEACM U NOJbCKoe biyskotliwos¢ — blyskotliwy,
B CEMaHTHUKE KOTOPOTO 3aJI0)KEHO MOHsATHE biysk — T.e. BCIBINIKA,
MOJHHSI, U KOTOpPOE€ B 3aBUCHMOCTH OT WHTEHIIMU TOBOPSILEr0 MOXKET
BBIpaKaTh B KOHTEKCTE IEIBbIA PsiJl 3HAYEHHI, B YACTHOCTHU: ‘JIOBKOCTb,
c000pa3uTEeNbHOCTE’, a B KAUeCTBE MPUIAraTeIbHOTO — KaK 3HAYCHUS
‘IOBKH, COOOpPa3UTENbHBIN’, TaK U ‘OCTPOYMHBINA, HAXOJUUBBIN’
(PWN).

Ecau ans pycckoro xapakTepHa cMeKalucmocms, YIOMSHYTast
pyccKas cmexanxa SBISIETCS 4acThbI0 PYCCKOTO HAIIMOHAJIBHOTO
XapakTrepa, OJHOH U3 YepT PyCCKOTO MEHTAIUTETA, TO JUJIsl YEHICKOTO
MEHTAJIUTETa BO MHOTOM CXOJIHOM 10 CBOEH 3HAYMMOCTH OyIeT chytrost,
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a depTa xapakrtepa — chytry. B 1aHHOM ciy4yae MBI CTaJKHBaeMCs C
TUMHYHBIM U JTOBOJIBHO YacCTBIM ISl CIABSTHCKUX SI3BIKOB SIBJICHUEM
MEXBbI3BIKOBOM OMOHUMHH: B OTJIHYHE OT «CO3BYYHOI'0» PYCCKOTO
NpUIaraTeIbHOTO XuUmpulil, YEIICKOE 3aKII4YaeT B cede apKo
BBIPaKEHHYIO TO3UTHUBHYIO KOHHOTALUIO: chytrost — ‘TOBKOCTS,
C000pa3UTENBHOCTD , COOTBETCTBEHHO, JIEKCEMa chytry UMEeT LBl
CIIEKTP CEMAaHTUYECKUX U MparMaTH4eCcKUX OTTEHKOB 3HAUYCHUS:
‘TOBKUM, COOOpa3UTEeNbHBIN, YMHBIN, OCTPOYMHBIN’, B T.4. U
‘XUTPBII’, HO C MOJOXKUTEIBHOW MJIM HEUTpanbHON OLIEHOYHOCTHIO.
Jlo6aBUM TakXe, YTO €CIM B PYCCKOM SI3bIKE MPHUIIAraTeIbHOE 10GKULL
— 3TO MOJIOKHUTENbHAs YepTa, a 108Kay — yXKe, CKopee, HeraTuBHas
XapaKTepPUCTUKA, TO B YEUICKOM W chytry, u nepusatr chytrak —
‘XUTpeEll, XUTpIora’, HO TaKkXe U ‘YMHHUIA , ‘YMHHUK — JIMIIEHBI YETKO
BBIPaKEHHOTO HETaTHBHOIO 3HAYCHUS, a YNOTPeOISI0TCS, CKopee, ¢
OTTCHKOM MPOHUH, IIyTKH.

Urak, Oyaydn B HEKOTOPBIX OOIIMX KAa4eCTBEHHBIX UepTax
CXOIHBIMH, PYCCKHE JIEKCEMBI JI08KULl, NPOBOPHBIL U YEIICKUE —
Sikovny, chytry unm yKp. cmMimausutl, KMimaueuil BCE-TaKu OTIUYAIOTCS
OT pyC. cMeKanucmyill, KOTOpoe AEHCTBUTEIBbHO OKa3bIBaeTCH
JaKyHapHBIM NpHU NepeBojae, T.K. OCHOBHAsA ceMa B 3HAaUY€HUU
PYCCKOH JIEKCEMBI — CIIOCOOHOCTH MBICIUTh HECTAHIAPTHO, YMECHHE
HaXOJIUTh HEOPAMHAPHOE, YACTO MapajoKcaJbHOE pelIeHne, OBICTPO
U 30 PEeKTUBHO PEIIUTHh MPOOJIeMy PU MUHUMYME UMEIOUIUXCS
BO3MOYKHOCTEH M pecypcoB (Kak B M3BECTHOM CKa3Ke: «CBapUTh Kally
W3 TOIIOpay), YTO OPTaHUYHO «BIHCHIBACTCS B PYCCKUN HAIIMOHATIHHBIN
XapakTep, KOTOpOMY BCer/a IMPUIHCHIBATIOCh CBOWCTBO HEYIOBHUMOCTH,
HETO03HaBaeMOCTH, 3araJJOYHOCTH KaK HallMOHAJIBbHO BBIPAXKEHHOE»
(PKenrosa 2000: 881).

OnHoii U3 cnenupUIeCcCKUX B pacCMaTPHUBAEMOM acIleKTe
YKpPaMHCKHUX JEKCEeM SBISETCS wuputl, BADMAaTUBHOCTh 3HAUYEHUI
(resp. mepeBoaa) KOTOPOH 3aBUCHT OT KOHTEKCTAa, 0COOCHHOCTEH
KOMMYHHUKAaTUBHON CUTyallUH U JIEKCUUECKOM coueTaeMoCTH. Taxk,
Cpeau 3HAaUYeHUH MOXHO BBIACITUTH KAK MUHHUMYM TPH OCHOBHBIX:
1. ‘uckpeHHU#, (UYUCTO)CEepACUHBIH, NyMEBHBINA, palylIHBIH,
OTKPOBEHHBIN; 2. ‘HACTOSAIMMUN, NeHCTBUTEIbHBINA, peanbHbIN’; 3.
‘ycepaublii, ctaparenbubiii’ (CYM), npu 3ToM BCe 3TH 3HAUYCHUSA
00BEeNMHAIOTCS B CTaBIIeM (QaKTHUYECKH (Pa3eosOrH3UPOBaHHBIM
COUETaHUU-ITHO(PA3EONIOTUIME WuUpULl YKpaiHeysb, T.¢. ‘UCTUHHBIN;
MOJJUHHBINW, UCTHIH;, HACTOAMMUN; N00amui Ykpauny’. O
crnenupuKe 3HAUYCHUS, €TO MOTMCEMaHTHYHOCTH MOKHO TOBOPHUTH
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U B Clly4yae C YKPAaUHCKHM CJIIOBOM HeoOauyHull — ‘“HEOCTOPOKHBIMN,
HEOCMOTPHUTENBHBIN’, HO Takke U ‘0e3pacCynHbId, OMPOMETYHBHINH,
HEOOyMaHHBIH .

Takum o06pa3oM, C OIHOW CTOPOHBI, MBI HabmIaeM
«00IeYeTOBEUYECKY0», OOMEsI3bIKOBYI0 YHUBEPCANBHOCTD
OOJILIIMHCTBA KauecTB, OJM30CTh UX NOHUMAHHS U TPAKTOBKH B
pPa3HBIX CIABSHCKHUX f3bIKaX. B To ke BpeMs, Hepenko oOo3HauaeMas
yepTa MpeAcTaBisieT co00l MOJMCEeMHYHOCTh 3HAUEHUU, KOTa
JaHHOE TIOHSATHE, XapaKTePUCTUKA BKJIIOYAeT B ceOs LEbI CIIEKTP
COCTABJISIOIIMX: CXOIHBIX, CMEXHBIX KauyecTB, YepT XapakTepa WU
yMa, UHBIX CEMaHTHYECKUX OTTEHKOB. J(OMONHUTENbHASA CI0KHOCTh
3aKJIF0YaeTCsl B TOM, YTO 3TOT HaOOp 3HAUYCHUH U CEMaHTHYECKHUX
OTTEHKOB B OTJIEJIbHBIX CJIABSIHCKUX S3BIKAX MOXKET pa3judyaThCs: B
OTIPEJIEJICHHOM SI3bIKE Ha IMEpBBIN IUIaH BBIXOAUT Ta WJIM MHAs CeMa,
KakK, HallpUMep, B PYCCKOM CcMeKaaucmslii — He TOJIBKO OBICTpOTA
(cp. ¢ wem. bystry, non. blyskotliwy), HO UMEHHO HECTaHIAPTHOCTh
peueHus mpooIeMbl, TpaHUYAIIas ¢ MapagoKCATbHOCTHIO MBIIUICHUSI.
JlakyHapHOCTh B TaKHX CIydasx BbI3BaHA HEBO3MOKHOCTHIO TOYHO
0003HAYUTh MEepelaBaeMyl0 XapaKTepUCTHUKY, OJHAKO MPHU ITOM
COXpaHseTCcs BO3MOKHOCTh OoJiee WM MeHee aJeKBaTHOTO TepeBo/ia
WM Tiepeiada Ha JpyToi sI3bIK 3TOr0 KadecTBa, TaHHON XapaKTEePUCTHKU
C MOMOIIBI0 OTHOCUTENBHO OJM3KUX TOHSITHH.

Jn4 npaBUIBHOTO MOHUMAaHUS, UHTEPIPETALUN U Tepeaadu
MOJOOHON JIEKCUKH HEOOXOAMM KOMIUIEKCHBIH y4eT KOHTEKCTYyaJlbHO-
MparMaTn4eckux, GyHKIHOHATHHO-CTHIMCTUIECKNX, CEMAaHTHIECKUX, &
TaKKe WHBIX 0COOCHHOCTEH KOHTEKCTa, KOMMYHUKAaTUBHON CUTYallHH, B
psze ciydaeB BKJIIOUas M SKCTPAIMHIBUCTHYECKHE JIAHHBIE, TPUMEPOM
Yero MOXeT CIIY)KMTh YKpauHCKas JiekceMa wuputi. B mpuHIUIuanbHoOR
Ba)XHOCTH pe€ajau3aluu TOM MJIUM UHOW CEMBbl 3HAYEHUS MOXKET
MPOSBIATHCS HAIMOHATbHAS CIeNU()UYHOCTH CIIOBA, €r0 KyJIbTypHO-
SI3BIKOBOM KOJIOPHT.

B 3aknroueHune oTMETUM, UYTO MoA0OHAas JEKCHUKa OTpakaeT
MHOTOBEKOBOMW >XKU3HEHHBIM OMNBIT ONPEAEIEHHOTO Hapoaa, ero
MOpallbHO-HPaBCTBEHHbIE KadyecTBa U 3THUYECKUE yCTAaHOBKH,
(buI0CcoPCKO-peNTUrHO3HbIe YOSKICHUS, BEPOBaHUs, 00pa3 MBIIILICHHUS,
cnenu(puKy MHPOBOCIPUATUS U T.A. CBOUCTBEHHBIH TAKOro poja
JIGKCEMaM OIICHOYHOI'0 xXapakrepa 0ojiee NIUPOKUA CeMaHTHYECKUH
IUana3oH 00yCIOBIMBAaEeT CHHKPETHU3M MX 3HAUCHUS, YTO, C OAHOM
CTOPOHBI, MOPOXKJaeT U3BECTHBIE TPYAHOCTH MpH Mepejadye Ha
JIpYro# S3bIK, KOTZa OT/EJIbHbIE OTTEHKH CEMAHTHKH MOTYT TepPSThCS
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(BIIOTH A0 MOJHOHU MOTEPHU U3HAYAIBHO 3aJI0KEHHOI'O0 CMBICIA,
OIIMOOYHOTO TepeBo/ia) WK MepeaaBaTbes JUIIb ONMUCATeIbHO BBUTY
CEMaHTUYECKOH, QPyHKIIMOHANBHO-TIParMaTHYeCcKOl JIaAKyHapHOCTH UX
3HaueHud. [lo HameMy yOexIeHHro, TOIHUMaeMast B cTaTbe Tpodiiema
TpeOyeT KOMIUIEKCHOTO M3Y4YEHHUS B PAMKaX MEXCIaBIHCKUX SI3BIKOBBIX
(resp. KOHIIETITYyaJIbHBIX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX ) TTapajliesen.
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